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Niewielkie miasteczko Ciechanowiec lezy na pograniczu Mazowsza
i Podlasia w ziemi drohickiej (przed zawarciem Unii Lubelskiej w 1569 r.
znajdowato si¢ na obszarze Wielkiego Ksigstwa Litewskiego). Jest jednym
7 pigciu najstarszych miast Podlasia. Rzeka Nurzec dzieli je na czg$¢ lewo-
brzezna, starsza — Stary Ciechanowiec i prawobrzeznga, w literaturze okre-
slang jako Nowy Ciechanowiec lub Nowe Miasto Ciechanowiec. Podzielita
je granica na Nurcu pomiedzy Ksigstwem Warszawskim (p6zniej Krole-
stwem Polskim) i Cesarstwem Rosyjskim (na mocy traktatu w Tylzy z 9 lipca
1807 r.). Stad funkcjonujaca do dzi§ nazwa Polska Strona i sporadycznie uzy-
wana z nacechowaniem negatywnym — Ruska Strona. Utrwalonym efektem
owego podziatu jest przynalezno$¢ Ciechanowca do dwoch diecezji. Czgsc
lewobrzezna, z istniejaca od 1446 r. parafia rzymskokatolicka Przenajswigt-
szej Trojcy, znajduje si¢ w granicach diecezji drohiczynskiej, prawobrzezna
w diecezji tomzynskiej, z parafia erygowana w 1998 r. Wezesniej mieszkan-
cy tej czgsci miasta nalezeli do parafii z kosciolem we wsi Kuczyn oddalonej
o 3 kilometry od Ciechanowca (na mocy ukazu cara Aleksandra II w marcu
1870 r. prawobrzezny Ciechanowiec utracit prawa miejskie i zostat przypisa-
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ny do gminy Klukowo jako osada Ciechanowiec). Dopiero w 1938 roku obie
cze¢sci zostaty potaczone w jeden organizm miejski i do dzi$ stanowia admi-
nistracyjnie i spolecznie cato$¢.

Ciechanowiec ma okoto pigciu tysigcy mieszkancoéw o dos¢ jednorodnym
sktadzie narodowosciowym i wyznaniowym — sg to Polacy wyznania rzym-
skokatolickiego. W dwudziestoleciu migdzywojennym sposrod dziesigciu ty-
siecy mieszkancow miasta potowe stanowili Zydzi. Kahat zydowski powstal
w Ciechanowcu w drugiej potowie XVII w. Przed II wojna §wiatowa byty
dwie synagogi, jedna z nich, zbudowana w koncu XIX w., zachowata si¢
do dzi$. Osadnictwo ludnosci wschodniostowianskiej do Ciechanowca raczej
nie dotarto. W XVIII wieku istniata niewielka parafia unicka z cerkwia pod
wezwaniem Swigtego Jerzego Meczennika, zostata zamknigta przez wia-
dze carskie w 1832. Cerkiew prawostawna, ktora stoi do dzi§, wybudowano
w 1875 roku (por. N. D. Tomaszewski 2012).

Obecnie w Ciechanowcu sa nastepujace szkoty: Szkota Podstawowa im.
Mikotaja Kopernika, Gimnazjum im. Papieza Jana Pawta II i skupione w Ze-
spole Szkot Ogodlnoksztatcacych 1 Zawodowych im. Jarostawa [waszkiewicza
Ogodlnoksztatcaca Szkota Sztuk Pigknych — Liceum Ogolnoksztatcace, Tech-
nikum, Zasadnicza Szkola Zawodowa, Uzupetniajace Liceum Ogoélnoksztat-
cace dla Dorostych, Szkota Policealna dla Dorostych.

W miescie jest kilka zaktadow przemystowych z branzy spozywcze;j.
Glownym zrodiem utrzymania ludnosci jest obecnie rolnictwo i handel.

W Ciechanowcu urodzitam sig, stad pochodzili moi przodkowie. Cho¢ na
state w Ciechanowcu mieszkatam tylko we wezesnym dziecinstwie, jestem
zwiazana ze spotecznoscia lokalng i wydawato mi si¢, ze mam dobra orienta-
cje w sytuacji miasteczka i wsrod jej mieszkancoéw. Przez cate doroste zycie
$wiadomie obserwuj¢ przemiany w zakresie regionalnej polszczyzny, jaka
postuguje si¢ miejscowa ludnosc.

Pod wzgledem jezykowym Ciechanowiec i okoliczne wsie naleza do ob-
szaru dialektu mazowieckiego z wieloma cechami charakterystycznymi dla
gwar potnocnej czesci Podlasia, szerzej — pdinocno-wschodniej Polski.

Gwarowe cechy zywego jezyka ciechanowiecczan i ludnosci z okolicz-
nych wiosek zapisywatam od lat 60. ubieglego wieku!, tj. od czasu, gdy za-

! Sa to nagrania magnetofonowe dtuzszych opowiadan, odpowiedzi na pytania, wy-
razy, powiedzenia zastyszane od przypadkowych osob na ulicy, w sklepie, na targu itd.
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uwazylam, ze w mowie mieszkancow Ciechanowca dos¢ szybko nastepuja
zmiany. Wychodza z uzycia cechy lokalne na rzecz ogoélnopolskich. Pisa-
tam drobne przyczynki na ten temat?, zakladajac, ze kiedy$ opracuje stow-
nik jezyka tej miejscowosci. Istotnie, w 2011 roku Lomzynskie Towarzystwo
Naukowe im. Wagow wydato mego autorstwa niewielka praceg pt. Stownik
dawnej mowy mieszkancow Ciechanowca i okolicznych wsi na Podlasiu
(I. Maryniakowa 2011). W maju biezacego roku w Ciechanowcu odbyty sig¢
promocje tego Stownika, m.in. w miejscowym gimnazjum. Jakiez bylo moje
zdumienie, kiedy okazalo si¢, ze mtodziez gimnazjalna nie zna juz, nie tylko
nazw przedmiotdw, ktére wyszty z uzycia, np. czgsci konnego wozu, frag-
mentow drewnianych doméw — drewniane domy nadal sa, ale sig ich juz nie
buduje i pewnie dlatego zanikty nazwy poszczegdlnych jego elementow. Na-
stolatki nie znaja jednak nawet dawnych nazw wielu desygnatow pozostaja-
cych w domach, w gospodarstwie, w otoczeniu. Przybraty one nazwy ogol-
nopolskie, np.:

— parsk — charakterystyczne dla tego terenu piwnice istnieja dotychczas
obok wielu wiejskich doméw 1 przy niektdrych na obrzezu Ciechanowca,
ale nazwa parsk jest dzieciom zupetnie obca, to si¢ dzi§ nazywa piwnica;

— kruczek — nazywa sig dzi§ pogrzebacz;

— kosior — ‘narzedzie do wygarniania wegli z pieca chlebowego’. Nie
mowig juz o zapisanych niegdy$ przeze mnie starszych nazwach — ozok,
pociasek — przedmiot znaja, ale nie nazywaja, fakt, ze istniejace jeszcze
w starych domach piece chlebowe bywaja uzywane rzadko, raczej do su-
szenia owocow lub grzybow, nie do pieczenia chleba.

Znany jest jeszcze wyraz d y m n i k, ale powszechnie bywa zastgpowany
przez wieloznaczny wyraz komin.

Zaskoczylo mnie to, zaczetam pytac¢ dorostych — rodzicow tych dzieci —
okazato sig, ze znajomos¢ dawnej leksyki obecnie jest niewielka. Wyrazy,
ktore byty uzywane jeszcze 30, 40 lat temu, dzi$ sa po prostu zapomniane.

Bytam zdumiona, ze w bardzo krotkim czasie, dziesigciu — dwudziestu lat
nastapity takie zmiany w mowie i w §wiadomosci miejscowych ludzi. Wigk-
szo$¢ mowi obecnie jezykiem ogolnopolskim o pewnym regionalnym zabar-
wieniu.

2 I. Maryniakowa 1989: 173-177; 1991: 33-39; 1996: 209-218; 2004: 43-51; 2009:
131-140; 2010: 191-198; 2012: 147-215.
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Do$¢ naturalne wydawalo mi si¢ ustgpowanie takich cech jezykowych,
jak np.

— mazurzenie. Wyrazista niegdys$ cecha fonetyczna, w poczatkowym
okresie zapisywania przeze mnie materiatu jezykowego wystepowata juz
rzadko, zwykle w wyrazach, nie bedacych w powszechnym uzyciu, kto-
re nabraty cech zleksykalizowania, lub w utartych zwrotach, w przysto-
wiach. Zapisatam jeszcze, np. cerep ‘czerep’; ceszpac ‘czerpac’; casowy
‘majacy wolny czas’; scepac ‘szczepal’; sadz ‘szadz’; kosatka ‘koszatka’;
salej obok szalej ‘roslina — blekot’; wieza ‘wieza’; kuzy gdak; kuze tocka
‘roslina — ognicha’; kolace sie po glowie ‘szukam (mam) w pamiegci’; pole-
cial zadersy ogona ‘pobiegl szybko, nie zwazajac na nic;

— migkka wymowa tylnojezykowych £, g ch przed samogto-
skami przedniego rzedu — kieks ‘keks’; kiempa ‘kepa’; kiendzierzawy;, chi-
ba; suchi; gluchi; giemba; giens ‘ges’; mogie; lagiendzic sie ‘tasic si¢’;

— wystepowanie spotgtoski protetycznej w naglosie —
towies; tos ‘0§’; na tosi; tople¢ ‘opleC’; tobijac; tosma ‘6sma’; foba ‘oba’;

— brak pochylenia samogtoski o - prok; gora; loft; rosot; gnoy;
rowieznik ‘rowiesnik’, takze w koncowce dopelniacza liczby mnogiej ro-
dzaju zenskiego: kurof, myszof, skfarkof; tabletkof, rencof ‘rak’;

— zwezenie o> u—dunica; kun; kuniec; kunczyc¢; murg ‘morga — miara
powierzchni gruntu’; pufowa,

— wystepowani e ¢ na miejscu e —cadzi¢; cadzitek ‘szmatka do
cedzenia mleka’; jadzie;

— przejScie ar>er—derta sig; siedzial rosperty; pomer; umerta

— przejsScie nagtosowego ra>re—redli¢ ‘pracowac radtem’; redzic
‘radziC’; seredela ‘seradela’.

Tych cech juz prawie nie styszy si¢. Natomiast, wspomniane powyzej za-
barwienie regionalne wynika z utrzymywania si¢ dtuzej cech morfologicz-
nych i sktadniowych nalezacych do warstwy gwarowej jezyka. Dotychczas
w mowie, nie tylko starszego pokolenia, wystepuja takie zjawiska jezyko-
we, jak:

— uzywanie form rzeczowych w miejsce mgskoosobo-
wych — muzykanty; strazaki; oficery; policjanty; dziatki ‘dziadkowie’;
ludzie takie mondre;

— uzywanie koncowek meskoosobowych w trzeciej osobie
liczby mnogiej czasu przesztego przy rzeczownikach i zaimkach wszyst-
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kich rodzajow — lepy takie byli; legary lezeli na takiej polepie; dziewczyny

Jjusz poszli do kosciola;

— forma trzeciej osoby liczby pojedynczej czasowni-
ka byc¢ — jest — bywa uzywana zamiast liczby mnogiej sq¢ — odpowiedz
na pytanie, czy odnalazty si¢ dzieci: oni jest jusz w domu; w Rosji tesz jest
prywatne gospodarstwa; czy rogaliki jeszcze jest? (pytanie w sklepie);

— wystgpowanie form analitycznych czasu przesztego
z zaimkiem osobowym w funkcji wyktadnika osoby
— Jja jemu zafsze pomagata w robocie; ty dtugo dzis spala; a ty jusz tam
byt?; my nic nie robiem teras; zwrot do dzieci: poszli by wy do bapcti;

— szeroka repartycja przyimka dla — jak jusz jestem, to dla
pana burmistrza powiem; czy panstwo wiecie, ze dla ksiedza zgingt bra-
tanek?; dziekuje dla cztonkof Towarzystfa za konserwacje pomnika; dla
niego czesto boli glowa; jak ja bede wygladata dla tej pani (wobec pani
doktor), co mnie tam zawiozta.

— podwajanie przedrostkow — po pociemku ‘po ciemkuw’, po
podlesiu, po podlasiu ‘brzegiem lasu’; po podptociu ‘pod plotami’; poza-
gumieniu, pozagumniu ‘poza gumnami’; pozastodolu ‘poza budynkami
gospodarczymi’; popomacku ‘macajac rgkami w ciemno$ciach’; na od-
wyrtkie ‘odwrotnie zrobi¢ cos, na odwrotna strong zatozy¢’; napowsiqsé¢
sie na kogo ‘ uwzia¢ si¢ na kogos’; naotsiepkie ‘w odwrotna (lewa) strong’.

— utrzymywanie si¢ formacji odprzymiotnikowych
z sufiksem -ovat- — durnowaty; brudnowaty; zielonkowaty, zucho-
waty; cieptowato.

W zapisywanych dawniej materiatach z Ciechanowca czg¢sto byty uzywa-
ne takie wyrazy, jak: bachnaé “uderzy¢’; brzecha¢ ‘szczekac (o psie) 1 kta-
mac’; buchngé “upasé na ziemig’; schmulic¢ sie ‘zasepiC si¢’; rozchmuli¢ sie
‘wypogodzi¢ twarz’; guziotek ‘guzek na ciele i wezetek na tkaninie’; siepki
‘wystrzgpione nitki lub mate skrawki tkaniny po wyrownaniu brzegu’; zuche-
lqtek ‘kawaleczek’; musowo ‘koniecznie’; na przybos ‘w obuwiu zatozonym
na gola stopg’ 1 wiele innych, ktore z rzadka mozna jeszcze dzis$ stysze¢. Wy-
stepuja szczegodlnie w mowie starszych osob.

Proces zachodzacych zmian w jezyku ludnosci zamieszkujacej na te-
renie Ciechanowca i w jego okolicy mozna obserwowa¢ od potowy XVIII
wieku. W dzietach ksiedza Jana Krzysztofa Kluka — autora ksigzek przy-
rodniczo-gospodarskich drukowanych w latach 1777-1789 — sa liczne przy-
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ktady nazw i form, zachowanych na omawianym terenie prawie do czasow
obecnych. Ksiadz Kluk (zyt w latach 1739-1796) byt ciechanowiecczaninem
z urodzenia i z wyboru. Wszystkie prace pisat, bedac proboszczem w parafii
ciechanowieckiej. Teksty drukowane i rekopismienne ksigdza Kluka, pisa-
ne jezykiem literackim, maja i t¢ wartos¢, ze sa zrodtem wiadomos$ci 0 mo-
wie dawnych mieszkancéw omawianego tu terenu. W pismach K. Kluka,
szczegolnie chronologicznie najwezes$niejszych?, ktore dotycza zycia i pracy
ludnosci wiejskiej i ktore byty skierowane do wiejskiego odbiorcy, znajduje
odbicie 6wczesny miejscowy jezyk. Kluk pouczat rolnika, jak ma uprawiaé
ziemig, co kiedy sadzi¢, zbierac, jak przechowywac 1 wykorzystywac ptody
rolne. W zwiazku z tym pisat tak, aby tres¢ byta rozumiana przez szerokiego
odbiorcg, niezaleznie od wyksztatcenia i walorow intelektualnych. Uzywat
jezyka prostego, czesto w formie kolokwialnej. Z jego tekstow mozna wyod-
rebni¢ leksyke 1 cechy jezykowe, ktore jeszcze w drugiej potowie XX wieku
charakteryzowaty mowg na terenie Ciechanowca, np.:

— sktadnia liczebnika — w Ciechanowcu po liczebnikach gtow-
nych dwa, trzy, cztery, mozna ustysze¢ rzeczowniki w dopelniaczu czszy
godzin czekatam; on ze czszy krof miat — a przy liczebnikach pie¢ i wy-
zej w mianowniku — duzo bylo (ludzi) z dziesie¢ rzendy tawek dla dziect;
dziesieé litry wody. Podobne przyktady zdarzaja sie¢ w dzietach Kluka, np.

...gdy ochlodnie poddaie sie cztery tyzek drozdzy cieptych (Roélin ... T. 11
1788, s. 14); gdy tak postoi 24 godzin, wyciska sie woda (RoSlin ... T. I,
1778, s. 275);

— czasowniki bezprzedrostkowe iich pochodne na omawianym

terenie przed laty zapisywalam dos¢ czgsto: najdowac ‘znajdowac; nalez¢

3 Trzy tomy ,,Roslin potrzebnych, pozytecznych, wygodnych osobliwie kraiowych,
albo ktore w kraiu uzyteczne by¢ mogq, utrzymanie, rozmnozenie i zazycie”. Tom 1.
Z Figurami. O drzewach, ziolach ogrodowych, i ogrodach przez X. Krzysztofa Kluka
kanonika kruswickiego, proboszcza ciechanowieckiego, w Warszawie w Drukarni Jego
Kroélewskiey Mci 1 Rzeczypospolitey u XX.: Schol.: Piar.: roku 1777; T. 1. Z Figurami.
O drzewach, i ziolach dzikich, lasach, et. c. .. Roku 1778; Tom. I Z figurami.
O rolnictwie, zbozach, tqkach, chmielnikach, winnicach y roslinach gospodarskich
.. 1. 1779. Material przytoczony w dalszej czgsci niniejszego opracowania pochodzi
z rdéznych wydah powyzszego opracowania oraz Zwierzqt domowych i dzikich, osobliwie
krayowych, historyi naturalney poczqtki i gospodarstwo. Potrzebnych i pozytecznych
domowych chowanie, rozmnazanie, chorob leczenie, dzikich lowienie, oswoienie,
zazycie, szkodliwych zas wygubienie. T. 1. z figurami, O zwierzetach ssqcych, przez
x. Krzysztofa Kluka w Warszawie r. 1779.
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‘znalez¢’; dzies najdziem ‘gdzie$ znajdziemy’; przedaz ‘sprzedaz’; obaczy¢
‘zobaczy¢’; obacz tam ‘zobacz’, u Kluka podobnie: Drdzen po wiekszey
czesci nayduie sie w posrzodku drzewa (Roslin ... T. I 1788, s. 8); byle-
by drzewo na mieysce, na czas do przedazy sposobny przystawia¢ sobie
mogt (Roslin ... T. IT 1788, s. 149); obaczy pomnozone pozytki poddany
i podobniez sobie czyni¢ bedzie (Roslin ... T. III 1823, s. 39); czasem na
iedney szyszce wszystkie sie razem nales¢ mogq (Roélin ... T. III 1823,
s. 152);

— formacje odprzymiotnikowe z sufiksem -ovat- wyste-
puja u Kluka, podobnie jak ma to miejsce w mowie ciechanowieckiej, np.
Kora na debie siwowata i chropowata iest... (Roslin ... T. I1 1788, s. 17).
Z dziedziny leksyki takze liczne wyrazy gwarowe w mowie ludnosci cie-

chanowieckiej przetrwaty od czaséw Kluka do nam wspotczesnych:

— uszak ‘umocowana w S$cianie rama drzwi lub okna’. Z tekstow Kluka
— uszaki drzwiow w budowie (Regestr drzewnych rzeczy, ktore z iakiego
drzewa robione bywaiq zamieszczony w Roslin ... T. I1 1778, s. 165). Wy-
raz dotychczas do§¢ powszechnie uzywany na Podlasiu.

— osmorgnqc¢, osmorgniety w moich materiatach jest kilka zna-
czen tego wyrazu: ‘obetrze¢ z wierzchniej warstwy’, ‘otrze¢ skore z ciata’,
‘oberwac pociagajac reka w dot’ — u Kluka np. osmorgane liscie brzozy
(Roslin ... T. III 1823, s. 122);

— mulaé, obmulaé, namulacé ‘trze¢, ocieraé; obetrze¢’ obmula-
ta pieta; omulit si¢ kon; takze u Kluka w odniesieniu do zwierzat i do
czlowieka — w iarzmach woly ... przynaymniey na rogach nie mulaiq sie
(Zwierzat ... T. 1 1795, s. 211); kark iezeli nie nadmulony ... (Roslin ... 111
1823, s. 121);

— miarkowad¢ wyraz wystepuje z réznymi przedrostkami, znaczy ‘wy-
wazac, okreslad’— np. oni wymiarkowali, ze lepiej tam nie is¢; u Kluka po-
dobnie: co do wielkosci gnoiow, pomiarkuie sie rolnik z gruntu ... (Roslin
.. T. I 1781, s. 108); naylepieyby byto, aby proporcyonalnie wymiarko-
wawszy, bez obciqzenia wyznaczy¢ im ... (Roslin... T. 11 1823, s. 116); nie-
rozumnie leczy, kto chce uzdrowic od choroby, nie uprzqtnqwszy zrzodta
iey [...] aby wymiarkowac plec, wiek, sity, natezenie choroby. (Roslin ...
T. 11 1788, s. 273)

— wyraz szkodowad¢ uzywany obecnie znaczy ‘oszczgdzaé kogo, zato-
wac’ ale w znaczeniu, jakie wystepuje u Kluka ‘ponosi¢ szkodg’ notowa-
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fam w latach 70. w okolicy Ciechanowca (Usza Wielka) —u Kluka kon [...]
bardzo gorqcy przy ciezkiey robocie szkodowaé moze: bardzo leniwy, nie
przysporzy roboty ... (Roélin ... T. III 1823, s. 122);

— zapomoc sie ‘zaopatrzyC si¢’, u Kluka czesto spotykany, np. gdzie
skqposc lasow niedostatkiem drzewa uciska, podat reke sposobem innych
narodow zapomozenia sie w lasy ... (Roslin ... T. 11 1788 1., s. 1)

— wyraz nazat ‘dotytu, z powrotem’ w Ciechanowcu styszy si¢ do$¢ cze-
sto, u Kluka jest powszechny, np. wilgo¢ [...] toczy sie z korzenia w pien,
a udzieliwszy sie tyle, ile do wzrostu potrzebna iest, powraca nazad do ko-
rzenia ... (Ro$lin ... T. 11 1788 1., s. 3)

— sporno ‘sprawnie, szybko’, np. nie sporno ci to idzie. U Kluka spor,
Spornosc, sporniey, sporzey wystepuje czgsto w roznych znaczeniach —
Do przewrocenia i spulchnienia ziemi, zwtaszcza w takiey spornosci, ia-
kiey potrzebuie wielkos¢ roli ... (Ro$lin ... T. II1 1823 r., s. 124); O Sporze
rosnienia drzew (Roslin ... T. II 1788 r., w spisie tresci Rozdziat 111, 3);
gatqzki jego sporniey rosng (Roslin ... T. 11 1788 r., s. 18); do przewroce-
nia i spulchnienia ziemi, zwlaszcza w takiey spornosci, iakiey potrzebuie
wielkos¢ roli (RoSlin ... I 1778 1., s. 86, 124).

— gwarowe napodoredziu ‘mie¢, by¢ pod reka, tuz obok; na pocze-
kaniu’; wyraz napodoredzié¢ sie mozna objasni¢ potocznym ‘nawinac si¢’
—u Kluka w tym znaczeniu jest zwrot na doredziu; aby byly na doredziu
(Roslin ... t. 111, s. 89).

Leksyka na omawianym terenie jest interesujaca ze wzgledu na krzyzo-
wanie si¢ polszczyzny z obszaru mazowieckiego z polszczyzna pdinocno-

-wschodnia, w tym kresowa. Oprocz licznych archaizmow, ktore dawniej

zapisywatam, np. borgowad, karaczan ‘karaluch’, odwieczerz, odzienie, ter-

medja ‘ktopot’, do dzi§ w mowie mieszkancow, wystepuja wyrazy z pocho-
dzenia wschodniostowianskie — boftun ‘zbuk, jajko z martwym zarodkiem’,
bozy¢ sie, brzecha¢, chabor, domowic sie ‘porozumiec sig’, kozerek i rzadziej
litewskie — blat: po blatu ‘po kumotersku, na lewo’, bontka ‘pierwsza krom-
ka odcigta z bochenka chleba, mata buteczka z ciasta drozdzowego, kawatek
surowego ciasta zostawiony w dziezy na zakwas’, kumpie ‘biodro u zwie-
rzat’. Ciagle zywe sa wyrazy, wystepujace w stownikach jezyka polskiego

z kwalifikatorem — ,,przestarzate” lub ,,pospolite”, np. cacko, chrusciki, ba-

chor ‘mate dziecko obojga plci’ (bachur ‘to samo’, a ‘nieslubne dziecko’ to

bachurek lub bajstruk) i wiele innych.
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Wiadomo, ze w mowie przedstawionej tu niewielkiej spotecznos$ci zacho-
dza zmiany — toczyly si¢ dawniej i przebiegaja wspolczesnie, z ta rdznica, ze
niegdy$ nastgpowaty powoli. Do niedawna, staratam si¢ to pokazac, istnialy
pozostatosci sprzed wiekow, dzi§ w ciagu jednego zycia nastepuje kilka eta-
pow eliminowania jednej rzeczywistosci i pojawienie sig innej, ktore znajduja
przetozenie w jezyku codziennym — chocby najprostsze przyktady: wieczne
pioro — dtugopis, maszyna do pisania — komputer; telefon na poczcie, budka
telefoniczna — telefony komorkowe u kazdego w kieszeni, itd. Znaczace prze-
miany spoleczne, ktore w potowie XX wieku nastapity w tej okolicy, podob-
nie jak w calej Polsce, mialy wplyw na egzystencje ludzi. Dostgpne staty si¢
w zyciu codziennym liczne udogodnienia cywilizacyjne, upowszechnity si¢
srodki masowego przekazu — radio, pdzniej telewizja, czynniki, ktore zauwa-
zalnie zaczety przektadac sig¢ na przyspieszone i dos¢ radykalne wyzbywanie
si¢ dawnego, nacechowanego gwaryzmami sposobu mowienia. Istotne zna-
czenie dla zmian zachodzacych w mowie miata tu edukacja dzieci, szczegodl-
nie mozliwos¢ ksztatcenia si¢ w szkotach ponadpodstawowych i wyzszych.
Dzi$ wigkszos¢ mieszkancow uzywa jezyka ogolnopolskiego z pewnymi ce-
chami regionalnymi, ale wyrazne gwaryzmy, ktore notowalam w poczatko-
wym okresie zbierania materiatu, w ich mowie styszy si¢ znacznie rzadziej.

Na zakonczenie nalezy powiedziec, ze ,,dawna mowg” mozna jeszcze ob-
serwowac¢ wsrdd miejscowej ludnosci przy pobudzeniu emocjonalnym o r6z-
norakim pochodzeniu, np. przy okazji mitych spotkan, szczegdlnie we wla-
snym gronie, albo wprost przeciwnie — w sytuacjach konfliktowych wsrod
sasiadow, ktotniach, gniewie, obmowie. Ale nie tylko...

Dawniej bylo okreslenie kon zaciqgu dostat ,.kon przepracowat si¢ do ta-
kiego stopnia, ze nie moze si¢ rusza¢’. Obecnie konie jako sita pociagowa
prawie catkowicie znikngly. Zanotowalam przenos$ne uzycie tego zwrotu.
Skarzyl si¢ mezczyzna: jusz nie moge wytrzymac, chyba jak kon dostatem
zaciqgu. Niedawno, bedac w Ciechanowcu, zapytatam sasiadke¢ o zdrowie,
odpowiedziata: bajki, moze by¢, czyli ‘wszystko w porzadku, nic szczegolne-
go mi nie dolega’. Wyraz bajki niegdy$ czgsto uzywany oznacza, ze jest nie-
Zle, nic ztego sig nie dzieje.
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The rate of change of language
in the population of Ciechanowiec in the Podlasie region

(summary)

Ciechanowiec is one of the oldest cities in the Podlasie region, located in the
south — western part of the region. The town is situated in the region of the Maso-
vian dialect, with many features characteristic of the north-eastern Polish dialects.
The earlier Polish language, which has preserved vocabulary and grammatical fea-
tures recorded in the eighteenth-century works of Christopher Kluk (naturalist from
Ciechanowiec), is at the turn of the twentieth and twenty-first century rapidly dis-
appearing. It is displaced by the nationwide language, heard on radio and television.



